84, Studenec s 2882 dusami. Podobgine: Stu-
denec, Zabor§t, Budka, Véliki Trn, Srednje Arto,

Ravno.
85. Kriko s 3455 dusami. Podobédine: Kobile,

Zenuge, Sv. Lorenc, Srednje Pijavke, Kriko, Leskovec.
86. Cirklje s 3562 duSami. Podobéine: Vélika
vas, Pudlog, Malo Mrazevo, Gorica, Drnovo, Cirklje,

 Gorenje, Skopice, Krika vas.

87. Mokronog s 3237 duSami. Podob¢ine: Mo-
kronog, Zabukovje, Ornuska vas, Trebeljno, JelSevec,
Laknec, Trzi&ce.

88. Smarjeta s 1893 dusami. Podobé&ine: Go-
renja vas, Zburi, Zagrad.

89. Skocijan s 2006 duSami. Podobdine: Do-
brava, Stara vas, Dole, Telée, Krzinji vrh.

90. Boitanj s 2964 dusami. Podobéine: Goveji
dol, Dvor, Cerovec, Podborit, Kal, Boitanj, Kom-
polje, Vrh.

91. Radeée s 2410 duSami. Podobéine: Podkraj,
Hotemez, Vrhovo, Radede, Njivice, St. Kriz.

92. Mirna s 2165 dusami. Podobéine: OstroZnik,
Brezovica, Mirna, Selo, Tihaboj, Zabukovje.

93. Sentrupert s 3182 duSami. Podob¢ine:
Straza, Sv. Lorenec, Cirnik, St. Rupert, Pijavice,

Bistrica.
94. Dole s 2764 duSami. Podobé&ine: Dole, Sv.
Podobéine: Mo-

Juri, Dobovec, KoZca, Polanik.

95. Sv. Kriz s 2847 dusami.
ravée, Vodice, Goba, Ukrog, Cate#, Poljane, Gradisce,
Jeseni vrh.

96. Viinja gora s 3115 duSami. Podobdéine:
Vignja gora, Draga, Hudo, Dobrava, Leskovec, Polica,
Bledji vrh, Stara vas, Vélika Loka, Ilova gora, Luce,
Kriz. _ "

97. Smarje s 3251 dusami. Podobéine: Smarje,
Mali vrh, Lani§ée, Grosuplje, Slivnica, Ponova vas,
Stranska vas, Selo.

98. PrezZganje s 2962 duSami. Podobdine: Sveti
Anton, Kresnice, Kresniski vrh, Sostro, Trebelevo,
Voljavlje.

99, Zatid¢ina s 3337 dulami. Podobdine: Zati-
gina, Metnaj, Cesnjice, Sent Vid, Bukovica, Rodokova
vas, Vélike Pece, Muljava, Gorenja vas.

100. Véliki Gaber s 2957 dusami. Podobdine:
Zobrade, Temenice, Male Dole, Véliki, Gaber, Praprede,
Stojanski vrh, Zagorica, Podbor§t, Dob, Dolga njiva,
Mali Videm.

101, Litija s 2874 duSami. Podobéine: Jablanica,
Liberga, Ventarjevec, Smartno, Litija.

102. Turjak s 2907 dusami. Podobéine: Turjak,
Liplene, Osolnik, Krvave peéi, Selo, Vino.

103. Dobrépolje s 3413 duSami. Podobéine:
Zdenska vas, Cesta, Videm, Podgora, Zagorica, Kom-
polje, Potiskavec, Podtabor, Raéna.

104. Ribnica s2747 dusami. Podobéine: Ribnica,
Gorenja vas, Sufje, Dane, Jurjevica.

105. Dolenja vas s 2622 dusSami. Podobdine:
Dolenja vas, Gréarice, Rakitnica, Prigorica, Gorida vas.

106. SodraZica s 2460 duSami. Podobdine: So-
drazica, Vélike Poljane, Vinice, Zamostec, Zigmarice.

107. Lo&ki potok s 2339 dulami. Podobéine:
Gora, Ravne, Retje, Hrib, Travnik.
108. Lasde s 2736 duSami. Podobdine: Vélike

Lagée, Volaka, LuZarje, Dvorska vas, Poljane, sveti
Gregor.

109. Koéevje s 2802 dudami. Podobgine: Ko-
éevsko mesto, Selo, Crni potok, Nevald (Lienfeld).

110. Mala gora s 3397 dufami. Podobé&ine: Kof-
larji, Stara_cerkev, Mala gora, Stari log, Polom.

111, Crmo&njice s 2682 dusaml. Podobdine:
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Poljane, Stara Zaga, Crmognjice, Blatnik, Klede, Stale,
Planina.

112. Koprivnik s 2632 duSama. Podobdine:
Onek, Koprivnik, Rahnav (Rajhenau), Hrib, Kumer-
dorf, Nemska Loka, Bukova gora, Freze.

113. Mozelj s 2114 dudami. Podobdine: Mozelj,
Knezja Lipa, Rajntal, Duhovo (Skril), Log.

114. Ko¢evska Reka s 2831 dusami. Podob&ine:
Novi Lazi, Stalcarji, Kotevska Reka, Tiefenbach, Mo-
rovec, Gotenice, Koce.

115. Trava s 2297 duSami. Podobéine: Osilnica,
Zurgarji, Trava, Preska, Bosilja Loka.

116. Kostel s 2756 dusami. Podobéine: Banja-
loka, Suhor, Fara, Pirce.

117. Poljane s 3129 duSami. Podobéine: éeplie,
Dolenja, Podgora, Predgrad, Stari trg, Radenice, So-
devce, Dol.

118. Obrh s 2860 dusami. Podobdine: Obrh, Do-
blice, Maverl, Golek, Butoraj, Tanéa gora.

119. Metlika s 3265 dusami. Podobéine: Metlika,
Rozalnica, Lokvica, Busina vas, Hrast, Dule, Dobrovice.

120. Drasice s 2285 duSami. Podobé&ine: Dra-
Sice, Radovi¢, Bozjakovo, Radovica, Bojanja vas, Slamna
vas, Grabrovec.

121. Gradac s 2808 duSami. Podobéine: Gradac,
Podzemelj, Primostek, Kraginec, Griblje, Bedenj, Tri-
buce, Zastava, Vinji vrh.

122. Crnomelj s 2933 dusami. Podobgine: Ctr-
nomelj, Loka, Petrova vas, Tele¢ji vrh, Kot.  _

. 123. Semié s 3077 duSami. Podobéine: Semig,
Streklovec, Pribige, Sodji vrh, Ce¥njevec, Brezje.

124. Podbrezje s 2900 dusami. Podobéine:
Adleséi, Preloka, Vinica, Hrast, Bojance.

125. Vrh s 2661 dusami. Podobéine: Vrh, Damelj,
Ucekovce, Nova lipa, Stara lipa, Beli vrh.

Solske stvari.

Kakosen sad so nekdanje nemske ljudske Sole
na Kranjskem obrodile.

Veéni Mojster je rekel, da se vsako drevo mora
po sadu spoznati, ali je kaj vredno ali ne.

Zato se ne bomo po nikakorsnih ,sofizmih‘ zape-
ljani motili, ako vrednost nekdanjih nemskih ljudskih
Sol na Kranjskem po sadu sodimo, kterega so nam
obrodile. Kar se bo tukaj pisalo, je pisavec vse sam
videl in slisal, ter je pripravljen s prstom pokazati,
kje da se je godilo, ako bi kdo to terjal. On pise le
fakta, ¢isto objektivno, iz ljubezni do resmice in ljud-
stva ,,sine ira et studio*, nikomur za ljubo, nikomur
za hudo.

Gotovo je, da se je nemé&¢ina nasim kmetiSkim
otrokom v ljudskih Solah %e od tistega éasa v glavo
vbijala, kar so se na Kranjskem prve ljudske Sole
rodile. Je li so se pa ljudje takih krajev, takih fara,
res nemidine toliko naudili, da bi jim bila kaj v Ziv-
ljenji pomagala? Nikakor ne! Znana mi je na pr. fara
na Gorenskem, kjer so imeli 70 let nemsko ljudsko
Solo in v tem Casu saj dva izvrstna uditelja, ki sta ved
kot 30 let pridno delala in se ubijala, pa kaj je bil
sad njunega truda? Vsa ta fara ni imela 1843. leta tudi
ne ene duse, ktera bi se bila v njeni Soli nemiéine
nautila. Le kakih pet odraslih mo8kih je bilo, ki
so znali prav poc¢asi z nemskimi ¢érkami zakrempati:
,N. N. Zeuge*“, Se vedkrat pa: ,Zajge.“ Vsi drugi
vkup Se toliko niso znali nemsko pisati, posebno Zen-
ska ni znalanobena nié pisati, in maloktera f'(e bila, ki
bi bila poznala vse érke. Da bi bil kdo k: e nemike



bukve ali celé kancelijske spise razumel, ni treba mi-
sliti. Tudi nihée ni bral kacih nemskib bukewv, §e mo-
litvenih ne. Kakofen , Gute Morgen‘, ,,Bigec® ali v
pijanosti: ,,Noch a Seitel Schnops* itd. — to pa menda
za Zivljenje paé malo koristi. Bili so pa v poprej ome-
njeni fari trije moZje, ki so hitro in razumljivo sloven-
sko pisali, pa se tega niso v Soli, ampak domd nauéili.
Ker se je v %oli domada beseda zanemarjala, je bilo v
uni fari med odraslimi prav malo ljudi, kteri bi bili
znali brati. — To je pa¢ reven sad 70letnega truda! —
Idi pa zdaj v ravno to faro, malo let je Se, kar se
po domade v %oli uéi, in naSel bo§, da je malo ljudi
od 24. leta nazaj, kteri bi ne znali brati in saj neko-
liko slovensko pisati. Ali ni to oditen napredek in Ziva
pri¢a, da je za ljudsko Solo le domada in edino le do-
mada beseda?’

Od nekdaj se je po straSni krivici in neizreceni
slepoti v ved krajih v kranjskih ljudskih Solah tudi
kriéanski nauk nemsko udil, in se je tudi nemsko v
Soli molilo. To menda zato, da bi se nihée ne
bil poneméil! — Poglejmo 8e, koliko se je bilo
nemikega krianskega vauka une fare prijelo? V vsi
fari, Bog vé in mati boZja na Smarni gori, da je res, —
eden! — pisi in beri: samo eden edini je bil, ki
je znal na prvih pet vprasanj iz katekizma nemSko
odgovarjati. Bil je lovee, in kadar so bili lovei v kré-
mah dobre volje, so ga barali: No Luka! ,,Wer hat
Alles erschaffen? in Luka se je odrezal: ,Gott hat
Himmel und Erde und Alles, was ist, erschaffen.* In
tako je odgovarjal na vseh pet vprafanj in prasavci in
l(;ossluéavci so se rahlali, da se je kréma tresla. — Oh,

oliko truda so izgubili ubogi kateheti, ki so to faro
odudevali, koliko zlatih ur otroci, ki so v tako Solo
hodili! Pomislimo, kako ajdovsko nevedna bi bila taka
fara, ako bi dubovs¢ina ne bila zunaj Sole k tako ime-
novanemu otro¢jemu spraSevanju otrék klicala in jih
kriéanskega nauka v slovenski besedi udila.

Ce je nems¢ina ondi tako reven sad obrodila, kjer
so se pridni uditelji toliko let trudili, kaj Se le ondi,
kjer so bili bolj mrzli uditelji. Zalostna mu majka ta-
kemu uditelju, ki je toliko let slovenskim otrokom nem-
8¢ino v glavo ubijal, ob &asu svoje smrti pa tako reven
sad svojega trudapolnega Zivljenja videl!

Se celd po mestih, kjer so samo ljudske Sole bile,
je nem&¢ina kaj malo sadi obrodila. Poznam prav po-
Stenega, 70 let starega moza, ki je v tako Solo hodil, ter
je pravil, ,,da so jih tadas v Soli g. katehet vso zimo
po nemsko kriCanskega nauka udili, za velikonoéno
spoved so jih pa po kranjsko sprafevali, pa nobeden
ni ni¢ znal, samo jez sem jim pet Stukov povedal, pa
so se Se dudili, da jih znam. Pa &e sem jih znal, saj
me jih niso oni, ampak mati naudili. V ravno tem
mesticu, kjer se je v ljudski Soli pridno nems¢ina udila,
je Se dandanalnji nekaj odraslih ljudi, ki slovenski
jezik z nem&kimi érkami piSejo, ker se slovenskih niso
uéili, — nemskega jezika pa ne naudili!

Berite le sestavek, ki so jih udenci nemskih ljud-
skih %ol skovali, in bodete videli, kako straine so te ,ab-
inderunge’ in ,abwandlunge®, ter se bodete prepridali,
da je res jalovo delo v ljudskih Solah nem#dino uéiti.
Kako nems&¢ino celd taki pisejo, ki so glavno 8olo ob-
iskovali, naj podam tukaj mal izgledek. Tedaj posluh!
yDie Herrn Werden Gebeten wegen die schematismuss
und vier die direktorjum, und wegen die Seelen, und
wer wegen Militdr was zu thun gehabt hat, das sollen
bald berichtigen. N. N. Tekanatt Potte.

Slededi sestavek , ki ga je pisal neki ¢lovek, ki
misli, da je ,zvezda* tistega kraja in drugim advoka-
tuje, naj priéa, kake neumnosti ljudjé pisejo, ki so se
le nekoliko udili nemgke otrobe vezati. Glasi se tako-le:
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,;Armuths-Zeigniss. Es wird hiemit Pfarrimtlich bezei-
get, das E. B. in Ihrem 13jahrigen Lebenswandel,
ohne des Leiblichen Vatter in D.... H.-Nr. 41, das
Miiheselihe Lebenswandel unterbringt seit Ihrer geburt,
mit dem Abkomen dessen Vatter B. B. Nun von dem
Stiffvattter F. P. und der Mutter E. ernibrt ist, mit
der Gesellschaft zweyter Ehezoglinge. In Folge dessen
ganz Aufrichtig zu sagen, dieses Madel wiirdiget dem
volkommenen Anspruche auf die Theilweise Erbschaft
nach dem Herrn Pfarrer J. B.* — KakoZna sreéa, ako
bi vsi Slovenci tako nem&éino pisali!

Poglejmo pa, kako lepo napredujejo 8ole, kar se
je leta 1848. nemdka tlaka iz njih odpravila. Idite
po farah, ali prasajte duhovne gospode, ali Solske nad-
zornike, in bodete videli in izvedeli, da mladina znd po
veem brati, mnogo jih tudi éedno pise, kar nam pri-
¢ajo pisma, ki so jih vojaki z lastno roko domu pisali,
kar nam priéajo listi, ki jih piSejo sinovi in héere, ki
niso nikdar druge Sole videli, kakor ljudsko slovensko.

Prav sme&no je bilo, ko neki fajmoster enega dne
18 srenjskih odbornikov pred se poklide, ter jih prasa,
kako najsev 8oli u¢i, nems8ko ali slovensko? Nekoliko
jih pravi: NemsSko. Fajmoster praSajo: Zakaj? Odbor-
niki odgovorijo: Da bojo gospddo v kancelijah zasto-
pili, in njena pisma znali brati. Fajmosfter: ,Je li ste
vi tudi kdaj v naSo nemsko Solo hodili?“ Odborniki
odgovorijo: ,,Vsi smo se izSolali v domaéi nemski Soli.¢
Fajmoster : ,,Koliko vas pa znd brati? Zdaj nastane
moléanje in samo trije so znali brati, pa Se ti so vsi
trije glavno 8olo in &e druge Sole obiskovali. Fajmo-
ster: ,,Kaj imate tedaj dobicka od nemike Sole?* 0d-
borniki: ,Res ni¢.“ — Fajmoster : ,,Posluiajte, kako pa
va8i otroci znajo lepo pisatiin sestavljati. Zdajjim bere
nektere otroéje Solske sestavke ter jih prasa, kako so
jim kaj v8e¢? Vsi redejo: ,, Tega otroci niso pisali.‘
Fajmoster : ,,Kdo pravi, da ne?*“ ,Poglej, Joze, to je
pisal tvoj JoZek; poglej sem, Miha, to je pisala tvoja
Micka‘ 1td. MozZje, ki so znali brati, so pritrdili dru-
gim, da je res, kar so jim fajmoster brali, in sklep je
bil: ,,Ker res ne moremo reéi, da bi se bili mi v nem-
8ki Soli saj slovensko brati in pisati nauéili, naj bo
toraj naSa Sola slovenska, kancelije pa naj bi bile
tudi slovenske!«

Kako malo so nemske ljudske &ole sadu obrodile,
se je na prvi pogled pri Solskih spraSevanjih videlo.

Kjer koli sem bil v nems8kih ljudskih Solah na
skusnji, je bilo strasno dolg c¢as. Kadar je branje je-
njalo, je imel uditelj komaj Se par otrok, s kterimi se
je produciral, in znan mi je tak, ki je iz ,kofrehnena‘
samo 3 odgovore znal, pa je bil prvi ,premifer. V
Sentrupertu sem bil kdaj na skuSnji, kjer je uditelj samo
nekega Ferdinanda imel, ki ga je zmiraj na vpraSanje
klical. ,,No, zdaj bo pa Rechnen‘ — 30 djali gospod
dekan in uditelj se je zadrl: ,,Ferdinand, komm!“ In
sopet so djali: ,,zdaj pa diktando‘ in uditelj se dere:
,Ferdinand komm!“ in tako je §lo: ,,Ferdinand komm¢,
,Ferdinand komm‘ brez konca in kraja. Vedini So-
larjev se pa Se sanjalo ni, kaj da ta Ferdinand na
tabli copra! Ferdinand pa je Ze po materi nekaj nem-
skega znal.

Veliko bi Se vedel povedati, kakoSen sad je nem-
S¢ina v ljudskih Solah rodila, pa se nadjam, da bodo %e
drugi povedali, kar so zastran nemé&éine skusili. Le to Se
trdim, da najved ljudskih uéiteljev je bilo v na&ih Solah,
kteri so vse svoje Zive dni mladino nemiko udili, pa
tudi enega niso toliko naucili, da bi bil res nemsko
govoril in nem3ke knjige in spise razumel; prav prav
malo pa jih je, kteri bi bili vse svoje Zzive dni toliko
ljudi nemskega jezika dobro naudili, kolikor imajo na
eni sami roki prstov. Kdor tega ne verjame, naj bara
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po deZeli, po farah. Kdor na Kranjskem neméki zni,
se je tega naudil v glavnih, vedidel pa Se le v la-
tinskih ali realnih Solah, ali pa je Sel med Nemce
se nems&Cine udit. .

Ako pa nemka ljudska Sola kdaj, ko je bil tudi
udni jezik samo nemski, skoraj nikakorSnega sadu ni
obrodila, ali ga bo mar prihodnji¢, ko se ji saj zda]
e ne misli v nadih Solah tako wvelika pravica dati,
kakor jo je kdaj imela? Gotovo je, da so prazno slamo
mlatili naSi uditelji po nemskih ljudskih &olah, pa
sopet jo bodo mlatili, ako se nem&ka tlaka na §kodo
mnogim drugim naukom, ki jih nadi ljudje tako
krvavo potrebujejo za Zivljenje, v nade Sole po
Zeljah nem&kutarskib zopet vpelje.

(Dalje prihodnjié.)

Slovensko slovstvo.

cCitavnica.*
Podudni spisi za slovenski nirod. Vreduje dr. Ivan Gersak.
VII. zvezek.

Dan danes, ko si naSi sovraZniki prizadevajo, vse
nase slovstvo z mezincem obsedi, nas obveseli vsaka
knjiga, ki v domadi besedi nastopi pot med slovenski
svet. Razveseli nas pa tem bolj, dem bolje je pisana
ter dufevnim potrebam naSega naroda primerna.
To velji, kar bode gotovo vsak rad pritrdil, posebno
o GersSakovi ,,Citavnici.“

Ravno je 3. zvezek pred mend in veselo spolnujem
pretresavéevo dolZnost, kajti tudi ta zvezek ni zaostal
za unima, Se celé prekosil ju je v marsikterem oziru.
Tu je ze prvi sostavek, ki nas mika. ,,Uspeh ¢loveike
modrosti‘‘ se imenuje, in stareSina slovenskih rodolju-
bov v Gradcu mu je pisatelj. Z Zivo besedo nas vodi
po zmotah starega sveta, ter popisuje najslabSe strani
njegove, to je, suZnje in gledalii¢ne borije v okres-
nicah (cirkusih). S strahom in milovanjem se oziramo
po teh nesreénikih, za ktere zakoni niso bili pisani in
se jim je hujSe od Zivali godilo, kar pisatelj prav na
tenko popisuje. Ce bi v tem lepem spisu smel Kkaj
ovreéi, bi bilo to, da se mi dozdeva, da uéeni pisavec
stari svet z Rimljani in Grki identificira, kar se prav
dostikrat tudi drugej nahaja, &esar so pa zgodovinarji
krivi. Do novejsih ¢asov se zgodovina na druge na-
rode starega sveta ni tako ozirala, kakor bi bilo treba;
govorilo se je o njih ubogo malo in skoraj le Rimljani
in Grki so po stari zgodovini gospodovali. Tega pa ne
smemo ved. Ce se pa oziramo, kakor se spodobi poleg
omenjenih dveh narodov tudi na druge starega sveta,
se pa tudi marsiktera misel presukne. Tako na pr. ne
bode g. pisavéevo mnenje obveljalo, da starim ni bila
Zenska prav za prav ¢lovek (str. 191), ker stari Indi-
Jjani so_zZenske zel6 ¢islali in ljubeznjive Z njimi rav-
nali. Zenske so bile pri njih éisto proste in v njiho-
vem zakoniku je stalo, da se Zenski ne smé Zivljenje
vzeti, ¢e§, da med ni za-njo stvarjen, e celd s cve-
tico je ne sme8 udariti (Weiss ,,Weltgeschichte®
I. 84). Dalje bi bili radi, da bi se bil pisatelj ozrl v
zgodovini nekaj nazaj, ter na pr. pogledal, kje je sui-
nosti prvi sled in kako so prej s suZnji ravnali. On
nam popisuje zmote €loveikega duha v oni dobi, ko je
bilo res med Rimljani Ze vse oZivinjeno in surovo, to
Je, za Cezarov, ko je denar iz vseh krajev tadanjega
sveta vrel v Rim in postopinski, omehkuZeni in raz-
uzdani Rimljan ni imel druzega skrbeti, kakor kako bi
se bogastva in obilosti iznebil. S kratka, to je tista
ddba, ko je bila nesramnost Zivljenja do vrhunca pri-

- kipela. Zgodovina nam pa tudi pové, da so Grki s

suznji za Solona in pozneje lepo ravnali, skoraj takisto,
kakor mi danes s-posli. - Smeli so posvedene kraje ob-
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iskovati, o tadanjih praznicih se &isto izpoditi in le
tadaj umorjeni biti, de jih je bilo sodstvo obsodilo.
Tudi je smel suZnji tirjati, da ga izpusté iz ene sluZbe
ter ga dadé druzemu gospodarju (Weiss op. c. L. 269).
— Sam¢ to malenkost opazim k temu res lepemu spisu,
in ji dodam §e Zeljo, da bi g. pisatelja Z%e v prihodnjem
zvezku zopet sredali.

e smo tl naleteli na slabosti in zmote &loveskega
duba, nam pa dr. Subic v ,,pota ¢loveske omike* od-
grone kreposti in mod njegovo. O celem spisu se bo
smelo sojevati, kadar bode gotov, a to, kar je kritika
ze prej o njem rekla, veljs tudi o tem oddelku, v kte-
rem je govorica o natorocutji starih narodov in o najd-
bah novega sveta in njenih (napak nje) nasledkih. O
najdbah novega sveta je ob&irnie pisano, kar gotove
ni knjigi v kvar. Dobro bi bilo, da bi bil segel pisa-
telj tam, kjer o natorodutji govori, do danadnjih Casov,
ker to bi bila za natoroljubne Slovence prav zanimiva
razpravica. Lahko bi bil pisatelj to storil, ker bi se
bil tudi ti lahko naslonil na Humboldtovo ,,kosmo¥, ki
to stvar obSirno popisuje. Segel naj bi bil v bogati za-
klad slovanske ndrodne poezije, in dobil bi bil marsi-
kaj tako njeZnega in visoko pesniSkega, d&esar je pri
druzih narodih zastonj iskal. Ne bilo bi napak, ako bi
g. pisatelj dal vés spis v posebni knjiZici na svetlo in
tedaj sem si svest, da te opazke ne bode pozabil. Se
to naj dostavim, da ni res, dasiravno to tudi Hum-
boldt (,,Kosmos* II. 10. Stuttgart 1847) trdi, da bi
Grki ne bili popisovali natore in njenih prikazni. Teo-
krit je neizreteno mi¢no in na tanko popisoval lepoto
natore v pesmih, ktere imenujemo idylle (= podobice).

(Konec prihodnjié.)
Klasja z domacega polja,

ki ga izdajata po zaloZniku O. Wagnerji v Ljubljani go-
spoda JoZ. Juréi¢ in Joz. Stritar — prvi snopié je prisel
ravaookar na svetlo. Na 6 polah obsega 1. PreSernovo
zZivljenje, 2. Pretres njegovih poezij in 3.
prvi del njegovih Ze leta 1847. natisnjenih
pesem. Dodana je temu snopidu kamnotisna dobra
podoba PreSernova, ktera je dokaj bolje memo
neke malane slike; tedaj nam dragocen spominek.

Zivljenjepis je celé na kratko naértan. Ce tudi
}'e resnica, kakor pisatelj sam pravi, da PreSernovo Ziv-
jenje je bilo ,,preprosto in vsakdanje‘‘, bi nam vendar
drago bilo, da bi se bilo kaj veé povedalo po tvarini,
ki je, razun Levidnikovega spisa v ,Laibacher Zeitung*
1849. leta, neki Ze nabrana, in zlasti iz onega &asa, ko
je Preernovo literarno delovanje in ob&enje nje-
govo z mnozimi slovanskimi moZaki, kakor s Celakov-
skim, Stanko Vrazem itd. med letom 1830. in 1340.
najbolj na glasu bilo. Tak popis bi veCino obéinstva
mnogo bolj zanimal, kakor tanka preiskava, ali je bil
Preserin — v to ali unozaljubljen. Po starih ,perijohah‘
ki se vendar Se nahajajo, bi se bilo tudi lahko za trdno
izvedefo, kdaj je v gimnazijske Sole prifel in kdaj jih
dovrgil, kakor tudi to, ali je res v Ribnici v ljudske
Sole hodil takrat, ko je #Zlahtnik njegov Valentin Pre-
Serin ondi dekan bil, ali ne, kajti po Lesarjevem popisu
,,ribniske doline*, ki nateva ondaSnje dekane, je bil
Valentin Preferin od leta 1819. do 1833. dekan v Rib-
nici, v Zivljenjepisu se pa pravi, da je ,o0d tod (Rib-
nice) 1811. leta menda prifel v Ljubljano.“ To so sicer
malenkosti, vendar ker ne segajo v starodavnost in je
Zivljenjepis slavnega pesnika Ze tako ubog, naj bi saj take
zgodovinske &rtice doresnice dognane se svetn podale. —
Da bi bilo kaj literarne zapui¢ine Preernove ,,na dvo-
riséu’ zgorélo, tudi mi z gosp. Zivljenjepiscem vred
ne verjamemo; rajnki Dagarin, bivEi takrat dekan v
Kranji, ki je nektera pisma, odlomek v ,Koledaréku
natisnjene ,Parizine®, en epigram in prevod A. Griin-ove



